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ES:  Nuestro producto se le entregará en 4 paquetes.  
Los tiempos de entrega de estos 4 paquetes pueden 
variar, por favor sea paciente y gracias por su 
comprensión.

EN:  Our product will be delivered to you in 4 
packages.  The delivery times of these 4 packages 
may differ, please be patient and thank you for your 
understanding.  

DE:  Unser Produkt wird Ihnen in 4 Paketen geliefert.  
Die Lieferzeiten dieser 4 Pakete können variieren, 
bitte haben Sie Geduld und vielen Dank für Ihr 
Verständnis.  

IT:  Il nostro prodotto vi sarà consegnato in 4 pacchi.  
I tempi di consegna di questi 4 pacchi potrebbero 
differire, vi preghiamo di avere pazienza e grazie per 
la vostra comprensione.  
FR:  Notre produit vous sera livré en 4 colis.  Les 
délais de livraison de ces 4 colis peuvent varier, 
merci de patienter et nous vous remercions de votre 
compréhension.  
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Bitte beachten Sie, dass wir zwischen links und rechts unterscheiden, basierend darauf, wie Personen auf 
dem Produkt liegen.

Please note that we distinguish between left and right based on when people lie on the product.

Si prega di notare che distinguiamo tra destra e sinistra in base a come le persone si sdraiano sul prodotto.

Veuillez noter que nous distinguons la gauche et la droite en fonction de la position des personnes allongées 
sur le produit.

Tenga en cuenta que distinguimos entre izquierda y derecha según cómo las personas se acuesten en el 
producto.
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DE:  Zuerst die Rückenlehne leicht nach vorne drücken, dann nach hinten schieben, um die Rückenlehnenstufen einzustellen.  

EN:  First push the backrest forward slightly, then push it backward to adjust the backrest positions.  

IT:  Prima spingere leggermente lo schienale in avanti, poi all'indietro per regolare le posizioni dello schienale.  

FR:  Poussez d'abord légèrement le dossier vers l'avant, puis vers l'arrière pour ajuster les positions du dossier.  

ES:  Primero empuje ligeramente el respaldo hacia adelante, luego hacia atrás para ajustar las posiciones del respaldo.
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DE:  Wie man die Stütze hinter der Rückenlehne öffnet und einklappt 

EN:  How to open and fold the support behind the backrest  

IT:  Come aprire e piegare il supporto dietro lo schienale  

FR:  Comment ouvrir et replier le support derrière le dossier  

ES:  Cómo abrir y plegar el soporte detrás del respaldo

DE:  Öffnen  EN:  Open  IT:  Aprire  FR:  Ouvrir  ES:  Abrir

DE:  Falten  EN:  Fold  IT:  Piegare  FR:  Plier  ES:  Plegar
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DE:  Zuerst die Rückenlehne leicht nach vorne drücken, dann nach hinten schieben, um die Rückenlehnenstufen einzustellen.  

EN:  First push the backrest forward slightly, then push it backward to adjust the backrest positions.  

IT:  Prima spingere leggermente lo schienale in avanti, poi all'indietro per regolare le posizioni dello schienale.  

FR:  Poussez d'abord légèrement le dossier vers l'avant, puis vers l'arrière pour ajuster les positions du dossier.  

ES:  Primero empuje ligeramente el respaldo hacia adelante, luego hacia atrás para ajustar las posiciones del respaldo.

DE:  Die Rückenlehne hat drei verstellbare Stufen, wie im Bild gezeigt.  

EN:  The backrest has three adjustable positions, as shown in the picture.  

IT:  Lo schienale ha tre posizioni regolabili, come mostrato nell'immagine.  

FR:  Le dossier a trois positions réglables, comme indiqué sur l'image.  

ES:  El respaldo tiene tres posiciones ajustables, como se muestra en la imagen.
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